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■■MHQKot 
szü­
li ék A franciák nem szolgálják 

a béke ügyét.Nézeteltérések a főispán! Lemondott a Pasity-kormány
állasok betöltése körül.

Ís11a. i
SZÓ- A király elfogadta a lemondást A „Torontói* tudósi tójának távirata.

Berlin, dee. 4.
Cuno kancellár a nemzetgyűlésen, 

elmondott beszédjében kijelentette, 
hogy Parisban fölül kerekedett a 
szellem, amely nem szolgálja a béke 
ügyét. A francia törekvések azon­
ban hiábavalók. A Baj na-vidék szi­
lárdan kitart Németország mellett 
és Németország nem engedi másnak 
át a Ra j na-vidéket. Nem engedhe­
tem. — mondotta Cuno, hogy a raj­
nai tartományokat elvegyék tőlünk, 
vagy ,hogy felszabadításukat elírn­
ia sszák.

— Beo&radi tudósítónk jelentése. —

Beograd, dee. 4.
A napokban indulnak meg a tár- j 

gy a iások a radikális- és demokrata- i 
párt között, az nj kerületek főispán­
jainak kinevezése ügyében, 
vény szerint a jelölésnek december 
végéig meg kell történnie s igy rö­
vid utón kötik meg az erre vonat­
kozó egyezséget. Mindkét párt a leg­
messzebbmenő 
tanúsítja, csakhogy ezzel elkerülje 
a hosszúra nyúló vitát.

A radikális-párt tegnap sző vé­
gezte meg javaslatát, amelyben ti­
zennyolc föispáni széket követel 
magának. A demokratáknak jutna 
ez esetben tizenhárom, a muzulmá- i 
noknak és szlovén-agrárpártnak pe- í 
dig egy-egy főispánt állás.

A demokraták bír szerint nem ér­
tenek egyet a javaslattal és tizenöt 
iőispáni széket akarnak a párt hí­
vei részére biztosítani.

►sei! !— A „Torontói“ beogradi munkatársának telefon jelentése. —

szenesét tudomásul veti1 és elfo­
gadta.

tör«
heg-

t
Beograd, dee. 4.

Ma korán délelőtt még olyan ;
ina- ugyszólvanvolt a helyzet, hogy a Pasit;, -kor- | \ hir futótűzként,

mány a demokrata-klub döntő ülése ! percek alatt elterjedt a fővárosban, 
előtt nem fogja beadni lemondását, j Politikai körökben izgatottan táir- 
A „Torontál“ tegnapi szamában | gyalták a beállott válságot, amely 
reggeli tudósítás alapján szintén i n'indenesetre várakozáson felül, a 
ilyen értelemben közölte a hirt, de j kontemplált időn belül követke- 
megjegyeztük, hogy Pasity egyet- i zeu be. 
ért a kormány tagjaival a l-mr, idás j 
szándékában.

A tor­ba
köz-

ta-
índő.

iber
ker- engf dékeny séget

be^ A demokrata-klub holnap dél- 
I tlőttre hirdetett ülését a politikai 

A )fta reggeli politikai tárgyalások ■ helyzet hirtelen való megváltozása 
jóformán kizárólag arra szorít koz

uo-

h..
| dacára is megtartja. A demokrata- 

j tok, hogy a kormányt leköszönésé- t ( hívei feszült érdek lód issei te- 
} nek elhalasztására bírja. A klubjk- 

legvégsőbb pillanat okifa t 
is erősen bíztak abban, hogy a kor-

fog be- !

ÉA +i dkher.

A brüsszeli konferencia«
A „Torontót* tudósítójának távirata.

London, dee. 4.

kintenek az értekezlet ele, mely b.n- 
tofe ügyekben hivatott határozni.

A koalíció sorsára nézve többféle 
kombináció merült fel. Befolyásos

089 ! bán a i ;
a

mány válság holnapig nem 
következni. ! körök véleménye szerint abban az 

A déli órákban terjedt el a szén- | CS€tbeM> ha a Davidovity és a Pribi-
közöit közeledés

A brüsszeli konferencia, előkészítő 
tanácskozásai serényen 
Kiszivárgott hírek szerint a fran­
ciák a jóvátétel kérdésében a mo­
ratórium adását ellenzik. Az angol

e- I
folynak.fcn. zációs hir, hogy í esevity csoport 

i történik, esetleg ha a két frakció 
i között megegyezés létesül, a koalíció 

megmaradása biztosítóimé k vehető.

an. Pasity miniszterelnök délben 
fél egy órakor beadta lemondá­
sát. A királv a kormány lekö-

rin fii ió A

Mikor jön Radlty 
Beogradba ?

kormány egy ideiglenes morató- 
vonatkozó javaslatot készít-1 rfg ; riumra

I,l"' ,. .........................
! Poincaré tegnap francia es belga 

pénzügyi szakértőkkel tanácskozott 
alkalommal összeállították a 

brüsszeli konfe-

Örökös szám kivetésre Ítélték 
András görög herceget.

— Beogradi tudósítónk jelentése. —
tval

Beograd dee. 4.
Radity Sztepan és pártja a tár­

gyalások eredményes befejezése, da­
lára inai napig sem jött Beogradba. 
A blokk első érkezési ide jer decem­
ber másodikára tűzte ki. majd elha­
lasztotta negyedikére., a tegnapi nap 
is elmúlott, azonban anélkül, hogy 
a borvát parasztpárt Ígéretét valóra 
\ a 1 tolta volna. Ehelyett a disszi- 
deusék csaknem naponkint ui futá- 

>kat küldenek Beogradba. hogy a 
parlamenti helyzet felől informá-

j es ez
I tervet, amelyet a 
| rencia elé fog terjeszteni.

Ldó.

5
üzente, hogy a támadást lehetetlen 
nek tartja és az aligha fog sikerrel 
járni. A főparancsnok erre elren 
delte a herceg vezérkari főnökének 
az azonnali elmozdítását. Sazijanics

Athén, dee, 4.
A rendkívüli haditörvényszék teg­

nap megkezdette András herceg pe­
rének a tárgyalását. A vádirat meg- 
állapitja, hogy András herceg, mint 
a második hadtest parancsnoka, a 
főparancsnok tói a támadásra uta­
sítást kapott, amelynek teljesítését 
megtagadta. Tanukként megidézték 
Papulas és Dusnmnis tábornokokat 
és Sazijanity ezredest. Dnsmanis 
tábornok nem jelent meg a tárgya 
láson. András herceg az elnök kér­
désire előadta, hogy parancs sze 
rint a második hadtestnek a táma­
dás előtt be kellett várnia a harma­
dik hadtest értesítését. Az értesítés 
azonban nem érkezett meg. A tanuk 
közül Sazijanics ezredes vallott leg­
súlyosabban András herceg terhére. 
A főparancsnokság — mondata az 
ezredes — elrendelte, hogy a {máso­
dik hadtest minden erejével lá­
madja meg az ellenséget. A parancs 
teljesítése helyett a herceg vissza-

Németország megseghése 
helyett a márki^pe*u an- 
sokat kellene kárpótolni.

ska i
It

szerint, hogyha, a herceg a paran­
csot teljesíti, a csatát valószínűleg 
megnyerik, mert a harmadik had­
test az ellenség támadásai dacára 
és a jmásodik hadtest segítsége, nél ­
kül is megtartotta az állásait. Min­
denki, aki nem királyi herceg, tel­
jesítette volna a parancsot. A her-

való tekintet!/!

mi
4 „ T orontá?* tudósítói A 3!,.;. iá d~a la.

lxmdon, dee. 4.
A Daily Mail4' szerint. Párosban 

oktalanságnak tart ják Németors-zág 
ínegsegitését. A lapok véleménye 
az, hogy azokat a pénzembereket 
kellene kárpótolni, akik márkán 

! spekulálva, a pénzüket vesztették.

ar-
p.

n

Adjanak.
Tegnap Drinkovity dr. blokkista 

képviselő járt Beograd bán, ahol 
több vezető politikussal hosszan-

bocsájt kozott.
este

cégét a rangjára 
nem mozdították el az állásától.

Papulas tábornok az elnök kérdé- ; 
sére kijelenti, hogy a herceget azért j 
nem mozdították el az állásától, 
mert a király testvére.

Ia ; tárgyalásbatartó
Drinkovity dr. tegnap késő 
, isszautazott Zagrebba, hogy a mai 
vezetőségi ülésen beszámoljon kül­
detésének eredményéről.

Politikai körökben a inai naptól

•jk
^4

ok) A beogradi és bukaresti kormány 
interveniál András herceg érdeké­
ben. Beogradbó! jelenti, tudósítónk: 
A görög miniszterek kivégzése és 
András herceg elitéltetése miatt a 
beogradi és bukaresti kormány 
energikus közbelépésre határozta el 
magát. Ä legrövidebb időn belül 
felhívják a forradalmi kormányt, 
hogy hagyjon fel erőszakoskodásá­
val, különben kénytelenek lesznek 
a barátságos viszonyt megszün­
tetni.

llj postabélyegek. Beogradbó] je­
lenti tudósítónk: A posta ügyi mi­
nisztérium nj postabélyegek kibo- 
vsájtását határozta el. Az nj bélye­
gek díszes kivitelben 
Államokban készülnek.

[Vu- A törvényszék ezután meghozta 
az ítéletet, amely úgy szól, nogy 
András herceget katonai .rangjának

örökös számkive-

adó
várják a végleges döntést s a mai 
tárgyalásoktól teszik függővé, hogy 
Radity azonnal, vagy a közeljövő­
ben jön vsak Beogradba.

elvesztésére és 
tésre ítéli.oly

hpa-
887

8ÄSM
utca.

Csempészik a dinárt. Beogradból
A. pénzű gymi- 

főfelügyelőségnek tu-

3710. Milano 2605, Prága 1690, Bu­
dapest 023, Zagreb 185, Bukarest 
335, Varsó 00350, Wien 00076, Osztrák 
bélyegzett 00075.

Budapest. (Zárlat.) Dinár 2960— 
31-20, Hollandi forint 928—943, Lei 
1475—1575, Font 10550—10850, Lira 
114—119.

-a TŐZSDE©«jelenti tudósítónk:

ái ciszteri inni 
domására jutott, hogy Ausztriába 
(V Magyarországba rendszeresen

utasok a dinárt.
December 4.

evél csempészik be az 
Ennek megakadályozása végett teg- 

utasitást adott ki,

! A tegnapi gór. kel. ünnep miatt aaból
Itököt ! beogradi tőzsde zárva volt.*ftui- nap szigorú 

; melyben az utasok pontosabb meg­
vizsgálását rendelte el.

Egyesült-I Zürich. (Zárlat.) Hollandia 210, 
> Newyork 530, London 2391,

az
.5. Páris

u.

IJ.
,/* •w - p-r

..
-

V^niii Bee»kerek, 51. évf. 273. szám1822 december 6, szerda Poelarina u gotevom plaéena 
Poetaviteldij készpénzben fizetve
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HÍREKVonatot kap Torda község.A tüdővész elleni Liga 
és a Vöröskereszt becs- 
kereki fiókjának megala­

kítása.
— A „TorontáT tudósitójától. —

&g«..Híj

bekapcsolják a községet a becskerek—dzsomboljl 
vonalba. — A legjobb mederben folynak atargyalások. A beeskereki katonazeuekar kar­

mestere az udvari hangversenyen.
Nagy kitüntetés érte a beeskereki 
katonazenekar karmesterét, Fne<il 
Józsefet. A karmester 
udvari kabinetiroda utján nieghi- 
vást kapott több udvari hangverse 
ilyen való közreműködésre Fried! 
tegnap Beogradba utazott s ma, már 
részt is vesz a hangversenyen, c 
melyen a királyi páron és a romín 
királynén ki vili az udvari elő kei őse 
gek és a diplomáciai kar is részt, 
vesz.

A műsoros Mikulás-est iránt vá-
rosszerte hagy érdeklődés nyilvá­
nul meg. A műsor keretében fel 
fognak lépni Bárány Kuki, Magyar 
Piri, Schuld Józsa, Engel Margit, 
Kernné Végh Vilma, Kovalcsik 
Irma, Köves i Martba, Nyáray 
Rudi, Láng Imre, Balás Iván, 
Csányi János. A műsorban lesz 
kupié, tánckettős, ének, fregoliad, 
komoly és vig szavalat, énekduók, 
stb. Az estély asztalok mellett lesz 
és mindennemű konvencionális 
formák mellőzését kérik a rendezők, 
tehát kedélyes-est pompázó estélyi 
toalettek nélkül .legyek az esti 
pénztárnál le-znek kaphatók.

Bizony nz utazós
nem nagy vigalom sehol 
daná Ady Endre — de ámulni min­
dig lehetett! Különösen most. ha ae 
ember beül a kevéssé fűtött kupéba, 
amelynek a padlótól a menyezetig 
mindene piszkos Ahol az ablakszi- 
jakat valami ismeretlen gavallér le­
vágta a szeretője számára derék- 
övnek és a függönyöket talán váll 
kendőnek. Ahol az ablakok rosszul 
záródnak és ahol az ajtókat részbe« 
nem lehet becsukni. És ezt még 
mind lenyelné a jámbor utas em 
bér, ha legalább rendes világítás 
volna, a vasúton éjjel. Ha. az ember­
nek nem kellene az amúgy is éppen 
elég úti gondjai közé bevenni azt 
is, hogy — Jézusom nem felejtet­
tem-e cl Milly-gyertyát bepakkolnit 
Ha rendes világítás volna a. vona­
ton és jó, tisztességesen fűtve lenne. 
— az embernek sok mindenféle kel­
lemetlen gondolata nem támadna. 
Például: — hogy' mire a jó csudába 
fordította a közlekedési miniszter 
azokat az évenkint fölvett nehéz 
millió dinárokat a közlekedés 
megjavítására ha:

— nem javítja és tisztítja kellő­
képpen a kocsiparkot. Ha nincs 
tisztességes szén. Ha a személyzet 
morozus, mert rosszul van díjazva. 
Ha civilnihákban sétál a kisérősze- 
mélyzet, mert nincs téli ruhája. Ha 
nem világítanak. Ha a mozdonyok 
útközben megállanak, mert megállt 
bennük a verő. Ha a rendes menet­
sebességgel nem lehet menni, mert 
nem jó a pálya alépítménye. Ha 
... na igen, ha jól fütenének és vilá­
gítanának, az ember aludna és nem 
gondolna ilyen szamárságokra, hogy 
miért kell nekem a snbotiea—bees­
kereki expresszen relative annyit, 
fizetni, mintha Mariborból—Wienig 
utazom? Na ja ha...

— A „Torontó/“ tudósítójától. —

tős hasznot jelenthet a vállalko­
zóknak.

A beeskereki cukorgyár r.-t., a 
melynek répaszükségletéből jeleu-

Beeskerek, dec. 5. Becskerek, dec. 5. ugyanra az
Becskerektől mintegy harminc­

kilométerre fekszik To-
A megyeháza nagytermében teg- 

délután tartották meg a tüdő­
alak uló gyűlését

negyven
rontáltorda község. Nagy, virágzó 
falu, élénk dolgozni vágyó szorgal- ! tökeuy mennyiséget szállít Toron- 
mas lakókkal. Földmives nép a leg- táltorda, most azzal a tervvel fog­
javából. Napestig ott görnyed iga- bilkozik, hogy teljesíti a tordaiak 
vonója mellett, csakhogy előbb- hö kívánságát. A cukorgyár r.-t. 
utóbb kiterjeszthesse néhány hold- hajlandó volna iparvágányt építeni

Idvairnoktól Tordáig. Megbízottait 
a napokban kiküldötte a községbe, 
ahol megkezdették az erre vonat­
kozó tárgyalásokat. Előzőleg mér­
nökök jártak Tordán, szakszerűen 
megvizsgálták a terepet és nagyjá­
ból felfektették a tervrajzot.

Az iparvágány közvetlenül az id- 
varnoki állomás mellett kezdődne 
és a község határáig vezetne. A 
répaszáliltniányokat kocsin szállita- 
nák a toirdai állomásig, onnan pedig 
iparvasuton elexpediálják az idvar- 
noki keskeny vágány u megállóig, 
ahonnan vonaton tovább viszik 
Becskerekre.

Ellenszolgáltatásképpen a község 
és a termelők hosszabb lejáratú szer. 
ződést kötnek a cukorgyárral. A 
község négyszáz hold földön répát 
tartozik termelni s azt évről-évre a 
cukorgyárnak napiáron eladni.

Értesülésünk szerint Torontál- 
torda nem idegenkedik a cukor­
gyárral kötendő szerződés feltételei­
től, de. csak oly esetben járul hozzá, 
hogyha a gyár nem iparvágányt, 
hanem rendes x'onatot épít. A köz­
ség tervezete szerint a keskenyvá- 
gányu vonat közlekedne közvetle­
nül Torda alatt.

A vonat, amely eddig Torda elke­
rülésével egyenes vonalban halad 
Id vamok és Csősztelek között, a 
terx* szerint eltérne ldvarnoknál 
Torda felé s onnan fordulna újra 
vissza Csősztelek felé. Az építendő 
vágány mindössze tizenkét kilomé­
ter hosszú volna.

A tárgyalások a cukorgyár és a 
község között kedvezően folynak s 
remény van, hogy -rövidesen egyez­
séget létesítenek.

nap
vészelleni liga 
Becskerek közönségének élénk rész­
vétele mellett. A gyűlést Aleksdy

nyitottaBogoljub polgármester 
meg, majd dr. Iszakovity \roi szláv 
ismertette, a tuberkulózis romboló dal a. keserves munkája árán meg­

keresett földecskéjét. Torda ötezer 
lakosa között sok az iparos is, ipár­
test ületiik ötxennél több tagot szám-

hatását a Bánságban és a tüdővész 
elleni liga megalakításának szüksé­
gességét. Ezután Kovács Dragutin 
jegyző felolvasta a megalakítandó 
egyesület alapszabályait, majd 
megválasztották a tisztikart és a vá­
lasztmányt. A tisztikar a köx-ét­
kező:

Elnök: Dr. Zsupanszki Szlavkóné. 
Alelnökök: Raity Szxetiszlav és 
Haidegger Lajos dr. Igazgató Iszá- 
kovity Voji.szláv dr. Titkárok: 
Petrov Száva megyei jegyző, Ko­
vács Dragutin megyei jegyző. Pénz­
tárnok: Tolveth Oszkár. Választ­
mányi tagok: Terzin Zsivko, Spolár 
őrnagy. Zdelár Vladimir, Jankahi- 
dacz Zsix ko, Jeft-ity Milán, Milova- 
nox* Sándor, Nadasky Gyúró, Dimit- 
rievitv Milivojné, Vlaskalin Milo- 
rad dr., Jovanovity Bogdán dr., 
Bogoljevity Iván, Birovlyev Fiilöp, 
Raity Ivánka, Erdeljanov Darinka, 
Kral je v Misa, Mandrovity Milán. 
Mandrovity Ivánka, Jókai Róza, dr. 
Raity Tosáné. dr. Zsupanszky 
Szlavkóné, dr. Jaksity Zsarkóné, 
Raity Szxetiszlav dr., Aleksity Bő­
gői ji>b, dr. Pavloviy Gyókáné dr. 
Vaszdty Andreáné, Iszakoviy Voí- 
szláv dr., Staity Jován dr., 
dr. Pesity Áronné. Jakovljevity 
Natália, Beslity Nikola. dr. 
Gavrilla Emilné, Gruncsity Du- 
sánné. Maxiinesev Vitomir, Blaza- 
revity Pavle ezredes,' Hadzsity 
Szvetozar alezredes. Kosztity Kon­
stantin alezredes, Czveity Leposzava 
Haidegger Lajos dr.. Várady Imre 
dr., dr. Mara Jenőné, Kovács Ist­
ván dr.. Grósz Gézáné, Bürget Jó- 
zsefné, dr. Magyar Károlyné, Bú­
rt ity Iván, Marton Andorne, Nieder­
mann Mór dr., özv. Mangold Sa- 
muné, Mayer Aurél, Baek Imre. 
Temmer Flóra, Fischer Zlata, Elek 
Viktorné, Heinerman Alajos dr., 
Tolveth Oszkár, Annán Jánosné, 
Periseivity Mata, Mateity Dimitrie, 
dr. Kardos Samumé, Konkoly El­
vira, Juhász Ferenc, Kaufmann 
István. Gagarin Boris herceg, Lázá­
révá Pelagája. Petrov Száva, Ko­
vács Dragutin, Kosztity Nikola, 
Guttmann Dánielné, Borsodi Lajos 
dr., özv. Jovanovity Natálija, Mi- 
haj loxity Dusánné, Szabó Zoltán, 
Jurányi Lajos, Stancsity Angelija, 
Engel Ferenc, dr. Vinczehidy Er­
nőmé

Ezután dr. Staity Jován előter­
jesztette a Vörös Kereszt beeskereki 
fiókja megalakításának szükséges­
ségét. amely után megválasztották 
a Vörös Kereszt beeskereki fiókjá­
nak intézőségét. A megválasztottak 

-a következők: Jakovlevity Naialia. 
dr. \" i nczehidy Er nőné, 
gold Samuné, Raity Sxretiszlav, 
Stak ily Zsarko, Staity* Jován dr., 
Radojesevity 
Milivoj és Perity Laza.

Iái.
A legnagyobb földi kincs is ér­

téktelen lim lom, ha kiaknázatla­
nul hever. A tordaiak munkaszere­
tete és igyekvése, dolgozni és ha­
ladni akarása is csak fél érték, ha 
nincsenek meg a nélkülözhetetlenné 
xált közlekedési eszközök, amelyek­
nek birtokában a község terményeit 
jobban tudná elhelyezni, elszállí­
tani. Ha a keskenyvágányu vasút 
megépítése idején Torda kívánságát 
méltányolták volna, ma Torontál- 
torda csaknem azon a fokon áll, 
mint Debeljacsa, melynek vásárjai 
és élénk gazdasági, ipari és keres­
kedelmi élete köztudomású.

Az egyedüli közlekedési eszköz 
Torda számára jelenleg a keskeny- 
x*ágányu vonal, amelynek Tordától 
mintegy hat kilométerre fekxő Id- 
varnokon és Csőszteleken van xas- 
uti állomása. A Terményeket kocsin 
szállítják a megállóhelyig és onnan 
küldik .vonaton tovább vagy Becs­
kerek felé, vagy Dzsombolj irányá­
ban. A közelben fekvő Basahid. To­
pói ja és Bikáes, Tordán át szállít­
ják termékeiket, ami az árut ter­
mészetesen hallatlanul megdrágítja.

A környékező falvak közül To- 
rontáltorda leginkább predesztinált 
arra, hogy vonatot kapjon. Elsősor­
ban is azért, mert kedvező fekx'ése 
minden nagyobb akadály nélkül le­
hetővé teszi a x onal kiépítését, nem 
esik távol - a jelenlegi vasútvonal 
irányától, végül pedig gazdag, nagy­
község. amelynek nemcsak az áru-, 
iíajiem személyforgalma is jeien-

mon

Az áldetektiv felültette 
a csendőrt.

Négy beeskereki kereskedő érdekes 
úti kalandja.

— A ..Torontár tudósitójától. —

igy a detektív cijárása semmiképp 
sem mondható jogosnak. A kereske­
dőknek persze eszükbe sem jutott, 
hogy igazoltassák a detektívet, mert 
hisz a csendőrrel együtt jött s fel­
tételezték, hogy a csendőr vagy sze­
mélyesen ismeri vagy pedig igazol­
tatta, mielőtt asszistensuek csatla­
kozott volna hozzája.

Félóra múlva a csendőr xissza- 
tért és inegkédezte az utasokat, hogy 
nem ismerik-e 
egyént, aki az 
vallotta magát. A közlékeny csen­
dőr ezután elmondotta még, hogy az 
illető megszökött előle. Leugrott a 
vonatról és futásnak eredt.

Becskerk, dec. 5.
Nem mindennapi eset történt teg- 

Vrsae—Becskerek között köz­nap a
lekedő személyvonat négy beeske­
reki utasával.

A szóbanforgó négy utas, foglal­
kozásra nézve kereskedő, üzleti 
ügyekben volt Vrsacon s onnan 
hazafelé tartott. Útközben, hogy -a 
rettenetesen hosszú ideig tartó uta­
zás unalmát elűzzék, kártyát xettek
elő és ramschlit játszottak. Rövid Az igaztalamil megsarcolt keres- 
idő múlva megjelent egy csendőr kedők „jelentést tettek az esetről a 
kisóretében cgyr polgári ruhába öl- szécsányi őrsparancsnoknak, aki 
tözött „űr“, aki detektivnek mon- megígérte, hogy haladéktalanul
dotta magát és minden teketóriázás megindítja a vizsgalatot a rejtélyes
nélkül egyszerűen elvette a játsz- áldetektix kinyomozására. Megne- 

dr. Man- mát és elkobozta a bankot, amely- | Leziti a kutatást, hogx a szélhámos
ben mindössze körülbelül kétszáz- | a csendőr vallomása, szerint sza- mester, aki már harminc, év előtt
ötven dinár volt. Megjegyzendő, -j bályszerü igazolványokkal sende!- hagyta el Olaszországot és Magyar-

Bngarszki hogy a kereskedők nem hazárd, ha- ! kezik. országon szerzett állampolgárságot.
A felesége magyar nő.

véletlenül azt az 
előbb detektivnek

J.

Az olasz miniszterelnök unoka- 
testvére Miskolezon kőmivesmester.
Mussolini, az olasz miniszterelnök 
unokatestvére Miskolezon kőmi\*es-

Dusán,
1nem kommersz alapon játszottak s {

5?

rl
1december 6.■

1**2 rlOKONIÁL
2. oldal.

•é

0

*

*

j 
i

:

;

53

-iif

wxl1 ■
i

!

I



Az uj községi szabály- 
rendelet.

telekor simára beretvált arca volt. I 
A szomszédai és ismerősei azt gon­
dolták, hogy csak az elkeseredésé- I 
ben mondott ilyen nagyot, később 
majd meggondolja magát és ismét 
hozzálát a beretválkozáshoz, Mr. > 
Wilkins azonban megtartotta sza- j 
vát. Bajuszt és 'szakáit növesztett, 
amelyhez még ollóval sem nyúlt tál“ a

Saékely Ilona és Kálmán Oszkár I 
dalestélye. A legszebb szerb és orosz 
dalokat fogják december 12-iki es­
télyükön énekelni Székely Ilona és 
Kálmán Oszkár* A gazdag műsor­
ból külön kiemeljük Székely Ilona 
műsorából Erzsébet 
Tannhauser operából, A zsidónő, 
Tosea nagy áriáját, inig Kálmán 
Oszkár műsorából Verdi Don Car­
los operájának nagy áriáját, 
Mefistó bordalát Faustból, vala­
mint a Varázsfuvolából s a Mignon­
ból előadandó duetteket.

A román királyné a humánus 
egyesületekért. Beogradból jelenti 
tudósítónk: Mária román királyné, 
aki már két nap óta Beogradban 
tartózkodik, azon óhaját fejezte ki, 
hogy a humánus egyesületeket tá­
mogatni kívánja. Az udvari kabi­
netiroda utján Risztity Danica, a 
beogíradi nőegyesület elnöke kapott 
megbízatást a javaslat előterjesz­
tésére.

A királyi pár és a román királyné 
utazása. Beogradból jelenti tudósí­
tónk: A királyi pár, Mária román 
királyné társaságában Ilidzsébe 
utazott, ahol néhány napig fognak 
tartózkodni.

A Magyar Nemzeti Színház ün­
nepe. Budapesti tudósítónk jelenti: 
Vasárnap délelőtt a, nemzeti szín­
házban megünnepelték a régi nép­
színház alapításának ötvenéves év­
fordulóját. A népszínház akkori 
gárdájának összes életben lévő tag­
jai részt vettek a jubileumon. A 
művészek néhány régi darabból sze­
melvényeket adtak elő. Az ünnepel­
tek között volt Blalia Lujza, Rákosi 
Szidi, Pál ma y Ilka, Kiiry Klára, 
Karsai. Tollagi és Szirmay. Rákosi 
Jenőt, a népszínház egyik alapítóját 
Szirmay Albert lelkes beszédben 
üdvözölte.

A jövő hátén lesz közgyűlés.

— A „Torontói“ tudósítójától. —

Becskerek. dec. 5.áriáját, a
Több ízben foglalkozott a ..Toron 

községi szabályrendelettel, 
hozzá, Most azután, hogy a konzer- amelyet most lefordítottak magyar 
vailáv-párt diadalt aratott,; az ál- | ról a szerb nyelvre és egyúttal mé 
».alános választásokon, a Daily dositásokat is eszközölnek rajta 
Mail tudósítója felkereste a fanati- Részletesen megírtuk, hogy hol é* 
kus párteanbert. Lelógó bajusza és j mennyiben javítottak a régi ponto 
hetvennégy centiméter hosszú sza­
kálla volt.

A katonazenekar vonós-orehestert 
állított össze. Kellemes meglepetés 
bér. részesitete a közönséget a hely­
beli katonazenekar. Vonós-orches- 
terí állított, össze, amely oly nívós, 
hogy a legkényesebb zened ízléssel 
rerdelkező közönséget is kieiégiti. 
Nagyvárosokban a, kávéháztulajdo 
r.osok egy másután szerződtetik le a 

fc a tonaze ne ka r i vonós-oreh es tereket, 
oanbogy a közönséget kellemes ze- 

.^néxej lephessék meg. Reméljük, 
bogy Becskereken is divatba, hozzák

tokon és mily uj rendelkezéseket 
vettek be az uj műbe.

A szabályrendelet lefordításának 
nagy körültekintést és pontosságot 
megkövetelő munkája a napokba* 
véglegesen befejeződött. A fordítók 
elkészültek feladatukkal, a. magyar

* Átutalásokat és csekk kiírásokat 
- a fennálló miniszteri rendeletek
értelmében — Wien, Prága, Buda­
pest, Berlin, Temesvár, valamint s 
lobbi külföldi piacra újból eszközöl 
í Nagybeeskerekl Takarékpénztár, szöveghez ragaszkodva hűen lefor

Korona-szálló ditották a változatlanul maradt ré­
szeket, az uj szakaszokat jpedig ere 
deti szövegezésükben meghagyva,

7éli ki Becskerek, 
pillét. Telefon: Pénztár 16, — Vezér- 
gazgató 52.

T, , I a kellő helyre iktatták.
aroni esz emos anya. a Érdeklődésünkre megtudtuk, hogy

fannak jelentik Oranbol (afrikai 1 nj szabái>Telldeletet sajtó a lé
franca, gyarmat)kegy ott két ka- ,,>ndezik. Atadták az egyit helybel,
tenaorvos legutóbb egy hároméves i .. ,, nyomdává!lalatnak, mely a müve*beúszni ott leányon mutetet hajtott , ir„ • T, , , ..., kellő peldanyszamban kmvomatja.'éert:-,k:™ek teste7n ^ daganat Min(|en községi képvÍ6előte6tiileti
képződött es naprol-napra veszedel- néldáiivt foe- karmi a
mesebb mértékben fejlődött, A da- .8 8‘’ g df ' fog fPK
ganatot felvágták és a daganat I h,7F!,lto eIott h*a“f na?p7 ho” 
belsejében páratlanul álló leletre tf™ .“* Imanyr.^
bukkantak. A daganatban egv ku- , ... ....... , .... . , .,v .. ,, , . .. „ zeseit. idejekorán előterjesztem aionos alakú emberi szörny 7 centi- , ....
méternyi magas embrióját talál- °?8?,u f^n‘ ,,. ...
ták. A szörnynek hoszu füle, és * ,Tfi' ■ T?
hosszú körmei voltak, dús szőrözet- i^hatolag a jovo bet folyamán 1«,,.
tel borított koponyája, erőként A közgyűlés ele négy varako^eti
a habitusa mindenben megfelelt egv tek,ntPn” » ke?v,sf «testület, ta 

„ , • n . , gok, mert- annak tárgysorozatánnormális embrió alkatanak es szer- ,tohn érdekes pont szerepel. •

ezt a rendszert s ezzel is hozzájá­
rulnak a zenekultusz fejlesztéséhez 
és a zene megválogatásához. Leg­
főbb ideje volna.
\ milliószerzés

finból jelentik:
uj módja. Ber- 

A Vossische Zei­
tung a következő történetet közli 
arról, hogyan lett milliomossá 
találékony német polgár. Egy ha­
jón elbújva, ingyen kijutott Ame­
rikába, Newyorkban a kiszállás 
után verekedést rögtönzött, mire 
átfogták es becsukták. Az amerikai 
foglyok naponta 5 cent fizetést kap­
nak. Amíg a német polgár ügyét 
elintéztek, kerek 183 dollárra

egy

A francia—jugoszláv-klnb igazga­
tósága közli az érdekeltekkel, hogy 
a magyar—német tannyelvű francia, 
tanfolyamon az előadások folyó hó 
5-én, kedden kezdődnek és az állami 
főgimnázium épületében (földszint) 
fognak megtartatni, még pedig to­
vábbi intézkedésig minden kedden 
és szombaton este 6—7-ig. Később 
jelentkezők is részt vehetnek a tan­
folyamon. Beiratkozni lehet a fran-

sza-
porodott ez az összeg, amelyet meg­
kapott. és ezután hazatoloncolták in- 
?yen. Hamburgban dollárjait be- | 
váltotta 8 ezres kurzuson, kapott 
mársfélmilió márkát, amiből aztán I 
virnházkodott és nagyszerűen élt. I

A vaJu táv iszonyokban uralkodó e»a—jugoszláv-klnb ideiglenes egy-
mjndeuesetfrfe | leti helyiségében: Narodna biblio- gyarí^zata az fehet, hogy itt

nem egy normális szülés lezajlásá­
ról van szó, aminthogy egy fejlet­
len gyermekleánynál fizikai és bio­
lógiai képtelenség, hanem egy iker- 
szülés

vezetőnek. A kis szörnyeteget, amely 
csak néhány óráig élt, borszeszbe [ 
tették és eküldtók

te
a párisi anató­

miai intézetnek. A három éves anya | ROfldböhOZZák 8 SZiüháZ 
a műtétet kibírta, és jó egészségnek 
örvend. A ritka esetnek orvosi ma- fűtőkészülékét.

\H i A „Torontói*' tudó.liláidtól. —e nászért el e nségre 
jellemző történet ez. téka, vármegyeháza, .földszint, bal 

oldal, 1-ső ajtó, este 6—7-ig.
Becskerek, dec. 5.

Mezőkövesd a párisi kézimunka 
kiállításon. Mezőkövesdi népvise­
letbe öltöztetett mezőkövesdi rae- 
íiyeeskék 
Hetényi

Bánság hires
Becskerek, a téli hónapokon át szín­
ház nélkül áll. A városi színháznak

kulturközpontga
A Butilibicska asztaltársaság í. hó

Budapesten felkeresték I ^-én a Bristol-szállóban tartja ezidei 
főkapitány helyettest és uyermekfelruházási ünnepélyét. Ez- 

kérték, hogy a párisi Kézi- klt,tal,41 szegény árvagyermek lesz 
munkakiállitásra eszközöljön ki ré- j .ftuházva, és pedig 26 gyermek tel- 
-Tükre útlevelet. Hetényi a festői ól- j!se? tetőtő1 taÍPfe és 15 gyermek 
íözéki, küldöttséget bemutatta Che- ,ríSs“W' A felruházást ünnepély, 
avd Raul francia kereskedett,, • *"J“*» gyermekekre pont 8

fjÄ r-r i ä he
' 7 K"1':.A küldöttség franca te esokoládévásár, konfetti és szerpen 
Ulctrc szó 0 Útlevelet es szabad ,te- tincsata. Belépődíj nincs. Kérjük az 

gyet es a kiállításon elsőrangú ke- asztaltársaság összes tagjait és 
vet kap. közönség azon nemes adakozóit,

»Koldusbotra jutnak a háztulaj- akik adományaikkal hozzájárultak, 
douosok". Beogradból jelenti tudó- j hogy 6zen nemes célt elvégezhes­

sük, minél nagyobb számban jelen­
jenek meg A vezetőség.

A pápa Hock János ellen. Was
hingtonból jelentik: Benzono János 
washingtoni

ez I amerikai püspökhöz intézett körla- 
a rendelet koldusbotra juttatja a veiben elrendeli, hogy az Egyesúlt-
há3tnla,jdonosokat Elhatározták I A]lamokba érkezett Hock Jánosnak

szentmise szolgáltatására és egyéb
egyházi funkciókra ne adjanak en- 

kerelmükkel egyenesen a királyhoz | geaélyt.
'ordáinak és közbenjárását fogják

utólagos
Nevezetesen a három éves paciens 
ikernek született, de 
nem fejlődött ki, hanem aberrált 
módon testvére testében maradt,
Erre mutat az a körülmény is, hogy 
a köröm, haj és hasonló képletek, .
melyek csak a szülés után fejlődnek í sé*‘íet merőben meddő maradt, 
erősebben,

komplikációi a.
ugyanis meg van az a. kedves tulaj- 
dousága, hogy nem lehet, fűteni. A 

I fűtőkészülékek felmondták a szol­
gálatot, az ideiglenesen beállított 
kályhák nem feleltek

a másik ikerarra

meg erre a 
célra s minden erre vonatkozó k

Fütetlen helyiségben, 
beeskereki színházban 
nélkül lehetetlenség előadást tar­
tani. A színház ajtajai rozogák, ab­
lakai rosszul csukódnak, 
lyokon lévő védőfüggönyöket 
dig, amelyek a kívülről jövő hide­
get lekötötték, már a háború alatt 
ellopkodták, így tehát teljesen ért­
hető, hogy még telt háznál is tűrhe­
tetlen hideg van, ha nem fiiteuek be 
erősen.

pláne a 
erős fűtés

a szörnyszülöttnél már 
megvoltak. A szöirnyikert orvosi be­
avatkozással kellett eltávolítani 
kisleány testéből. Az anatómiai 
zeum mindenesetre ritka, érdekes 
lelettel szaporodott.

aa mu-
a páho-

pe

* Halcsont nélküli fűzők, melltar­
tók, mellfüzők, 
haskötők a legjobb minőségben ké­
szülnek Arnstein Józsa füzőszalon- 
jában Veliki Becskerek, Alexan- 
drova u. 22. Régi fűzők alakítását is 
vállalom.

>itónk: A háztulajdonosok tegnapi 
X"! Itakózó gyűlésükön kimondották, 

hogy lépéseket tesznek a lakástör­
vény végrehajtó utasításának élet- 
->eléptetése miatt, mert szerintük

orvosi rendelésre

pápai delegátus, az

A háború ideje alatt a 
épületet mozi bérelte.

szinház-
Akkoriban

, méby tűrhető rendben voltak a íütő- 
es minden egyebet nikkele® és készülékek s közvetlen utána is nem 
gahamza] transz, Vchki Becske- egx-szer tartottak még előadásokat, 
rek. Telefon 329. A legutóbbi évek alatt romlott el

a készülék teljesen, úgy hogy télen 
már meg sem kísérlik a kockázaté# 
vállalkozást: kibérelni a színházat.

A \ árosnál most azzal g tervvel 
foglalkoznak, hogy a fűtőkészüléket 
rendbehozatják. Szakemberrel 
fogj ák vizsgáltatni

# Korcsolyákat, orvosi műszereket
ezenkívül a háztulajdonosok, hogy

Akl tizenhat évig nem beretvál- 
kozott, Londonból jelentik: ^Amikor 
3906-ban a konzervatív-párt megbu­
kott a választásokon, Frederjck Wil- 
kiiis towreei földbirtokos, a konzer- 
vativ-párt egyik lelkes híve, a kö-

selyem és gyapjú ju.-nyerek. I vetkező fogadalmat tette: 
bluzek. kalapok érkeztek! I , ,. - , .
Alakítást jutányos árban vállal | “ 1 »eddig a konzervatív-part ismét

A ^ZT ÁXY! JULIA D€m őzedet!nciskedik a választá- 
divat- és kalaptsrme Veliki Oecskerek. g S°kon’ neni ‘°”°k beretválkozni. A 

;,.ü!maniina (Jenő herceg) u-7- Tunner-Mz i« földbirokospak e fogadalom leté-í «

kérni.

fűtési és ipari célokra, elsőrendű 
száraz vaíiázott faszenei, fehér da 
rabos meszet, beocsini portland ce­
mentet vagontétel en ajánl

I! 3
ii U „

meg
a készüléket R

amennyiben kijavítható, megb 
valamelyik vállalkozót a 
elvégzésével.

Addig,

kzza,k 
munkaléi! Moll Subotica, 

Telefon 551
:

f.
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1923 december 1TOKONTÁL
4. »Mal.

Polgármesteri hivatal V. Beőkerek,
3023szerencsém értesíteni igen tisztelt helybeli és vidéki 

vevőimet, hogy fűszer- és csemegeüzletemben así Nyilftér s Van 7553—1922. sz.
se:::

Felhívás.karácsonyi ünnepek közeledtével
legfinomabb és legjobb árut beszerez- 

tem és az mérsékelt áron kapható.

>fizeti rovat alatt közlőitekért nem 
vállal felelősséget a szerkesztőség A szociálpolitikai minisztérium­

nak 9320/922. sz rendelete alapján 
telhivatnak mindazok a személyek, 
akik pontosan tudják, hogy örökö­
södéshez joguk van vagy pedig 
Amerikában levő hozzátartozóik 
után biztosítási összegeket kapnak 
hogy írásban jelentsék be a követ­
kező adatokat: 1. a meghalt nevét; 
2. foglalkozását; 3. az elhalálozás 
helyét ; 4. az elhalálozás idejét 
5. a halál okát (betegség, szeren­
csétlenség) ; 6, a kérvényező csalad: 
viszonyát az elhalthoz; 7. a kérvé­
nyező nevét és foglalkozását és & 
hagyaték körülbelüli nagyságát 

Az ilyen bejelentések, illetve 
kérvények minden hónap elsejéié, 
tizenötödikéig teendők meg.

Velíki Beőkerek, 1922 nov. 26.

Aleksity s. fc . polgármestei.

a
Értesítés.

Értesítjük úgy a helybeli, mint 
vidéki kereskedő urakat, hogy az ifj 
Hollósy Andorján-féle üzletet át­
vettük, kérjük hitelezőit az összeg 
megjelölésével 8 napon belül jelen­
teni, mert későbbi jelentkezőket 
nem veszünk tekintetbe.

Taninger & Tóth
Vei. Becskerek, Zmaj Jovina u.

a
Mindenféle szeszes italok: valódi szirmiai zárda szilvórium, 
kitűnő fehér- és vörösborok. 10 literen felüli vásárlásnál 5% 
kedvezményt adok igen tisztelt vevőimnek. Állandó borkóstoló!

L. Sadivanovily fűszer- és «geflzleíe azjteil V. Setslerel
2092

ÜZLETETVÉTELI 5:097
Tiaztelettel értesítjük úgy a helybeli, 
mint a vidéki t vevéközönsőget, hogy 
az ifj Hollósy Andorján-féle üzletet át­
vettük. Raktáron tartunk a fűszer- 
szakmába vágó mindennemű árucik­
ket, amelyet a legszolidabb napiáron 
t vevőink rendelkezésére bocsájtunk. 
Figyelmes, gyors kiszolgálás. Szives 
pártfogást kér: TAN1N6ER &, TÓTH.

j Helybeli iparvállalat ttzern- 
1 nagyobbitás céljából meg­

felelő tőkével rendelkező 
egyénnel vagy társasággal 

szól d alapon keres 
S3T társulást.

„Torontál“ kiadóhivatalában. .

JMMjg
s

Polgármesteri hivatal V. Beeskerek.
302120258/922. sz,

■
Pályázat.

2068
Kerestetik a velikibecskereki vá­

róéi villa mm ü részére egy gépész- 
mérnök vagy elektrotechnikai mér­
nök mint technikai igazgató.

Cim a

Velizar S. Pannoné •JV7*1717. kig. 1922. szám

Árverési hirdetmény.Előnyben részesülnek azok, akik- 
xiek nagyobb gyakorlatuk van.

Bega 8veti Durad község ezennel 
közhírré teszi, hogy folyó évi de­
cember hó 9-én délelőtt 9 órakor *
község épületében nyilvános árvá­

jára ndóság a következő: Alapfi­
zetés a VII. fizetési osztály 3-ik 
fokozata szerint 4500 dinár évi kez­
ei őfizetés. Drágasági pótlék a hiva- 

közlönv 54/922. sz. szerint
viszo-

röfös- és divatárukereskedésének Aleksandrcva (Fö) utca

tál os
(Sluíbene Novineh A mai 
nyokhoz mérten a személyi pótlék 
havi 1000 dinárban van megálla­
pítva. Ezen pótlék azonban a viszo­
nyokhoz mérten változó és teljesen 
be is szüntethető.

nagyobb mennyiségű és legjobb minőségű 
rfifflsárutc étkeztek, melyeket míg a készlat 
tart, a legjutányasabb árban árusít ki.

résen a legtöbbet Ígérőnek elad te 
alkalmatlan 4 darabnyésztésre

bikát és 3 darab kant.
i

Bega Sveti Dórád. 1922. évi uv. 
% ember hó 27-én.

A technikai igazgató munkaköre 
kiviön szabóiy rendelettel lesz meg­
állapítva.
A technikai igazgató semilyen ma- 

gánnnuikát nem 
ilyen mégis előfordulna, amely köz­
érdekű volna, az előbb a városi ta­
név» jóváhagyása alá terjesztendő.

A kérvények folyó évi december 
kó 25-ikéig a városi polgármester­
nél Véli ki Beeskereken adandók be.

Községi elöljáróság.Interur bán-telefon 13.
A FISCHEN Ag LUTSCH cégnél

káüitott

lámpaernyőkefj 
Wehner Vali készítette

Nagy választékvállalhat és ha §r a

különösen francia és angol szövetekben férfiruhára és felöltőre, 
női utcai és utazókoszttimöknek, továbbá Molinóban, grena- 
dinban minden színben, markizet, panama, fullár, batiszí, 
zefir. szatén, lenvászon, ruhabólés, kendők, 
selyem, krepdeszin, taft, gabardin, kamgarn, elegáns asztal- 
.w.v.v.v.v térítők, szőnyegek stb.-ben. .v.v.\ '.v.v

Tekintse meg dúsan felszerelt raktáramat és győződjék 
meg
.v.v a legnagyobb választékban és legolcsóbb áron! .v.v

Rendeléseket saját tervezési! formákra
2093és festéssel elfogad.

, nyers-
Vreliki Becskerek, 1922. évi no- 

Vember hó 18-án. \
Aleksity s. k., 

polgármester. üzlet berendelés
szerszám, anyaggal és kevés áruval ? 
más vállalkozás miatt azonnal eladó. |személyesen, hogy üzletemben találja a legjobb árut,Polgármesteri hivatal V. Becskerek.

20967/922. sz. T Gizella-part 5 j3022 2088

Hirdetmény. Mintákat kívánatra vidékre kü üök! Vojvoda Futni ka f Alkotmány) utca 
8. szám alattiA munkásvédelmi törvény (103. 

t.-c.) 1. §-a értelmében az idegen 
(külföldi) munkások részére a tar­
tózkodási engedélyt az SHS állam­
ban a szociálpolitikai minisztérium 
adja ki.

Ezen minisztériumnak rendelete 
értelmében (1922 szept. 26.) 
csak azon külföldi munkások, akik 
ide szándékoznak jönni, hanem azon 
munkások is. akik már itt vannak, 
de ilyen engedélyük még nincsen, 
kötelesek azt beszerezni.

Az ezen engedély elnyerése iránti í 
kérvények a velikibecskerelii ipar- 
felügyelöség (inspekció a Rada) n?t- 
ján adandók be, amely a legszigo­
rúbban fogja ellenőrizni az engedé­
lyeket és munkásokat s a munka­
adókat, akik külföldi munkásokat a 
fentivt engedély nélkül tartanak, 
szí go ni a n fogja büntetni.

Véliki Beeskerek. 1922. évi no- ; 
v ember hó 23- lkán. I

2100
Rendeiésekeividékreutánvét melleit puniosansgyersansszközlök

Legszolidabb bevásárlási forrás! Ritka alkalom! 

gy Eladás nagyban és k csínyben!

eladó. Értekezni lehet a tulajdonosnál K*
Vojvodina 
Rózsa-szállodaLUKÁCS löjsyyzű

nem-
1976

6—8 HP gőzgarniíurákat 
magán járó és huzatost, 
tizedes mérlegei bármily 
rossz állapotban is, veszek
Ugyanott 3 db szsleiőrosta eladó

Véli ki Becskerek. 
Lenau-utca 35. sz

Finom likőröket, tesrumot, tinoroHott 
! szeszt, BZiioűfiutnot, tűtköiy- ás bacack- 

pallnkát, borouicskát, különféle bocakäT, 
unlommt kitűnő borecetet Előnyős árban

!
í

Mai Iliiül * t
vőaámlhel 457

5

Sertésfa Ipr&Bahn Ignác privát házakban és a husrv'k fel , 
füstölését jótállás viliéit vei lom*bor- és BzeszÉSükeeEskeöéséöEn

UeL Becskensk, o negghid msIleiL riSncinb flifn? Révai-utca 7. szám. 1 
| j j iiíbbjün rSití a henveűiaKianvamcíleü f

■ 5Aleksity s. k., 
polgármester.

Nyomatott Pleite Fér. Fáinál Veiiki Beeskerek"

n

Kiadja Pleita Fér. V#
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